
С О В Е Т С К И Й  А Р Т И С Т Среда, 14 ноябри 1956 г., ЛЬ 38 (

пут евы х  II А  U  V  Л 1Л
дневников [ /-Ѵ П  I /V П

★ ★
П ер в о е  з н а к о м с т в о

♦ ск<
♦ ЗЫІ
♦ мь

Первый свой выходной день в Лондоне мы ре­
шили посвятить осмотру города. В 10 часов 15 ми­
нут к подъездам гостиниц были поданы большие 
комфортабельные автобусы. У многих артистов 
в руках фотоаппараты, у В. Василева и В. Зах а­
рова — кинокамеры. Все они стараются поудоб­
нее устроиться у окон автобуса.

Пожилой гид начинает рассказ о местах, кото­
рые мы проезжаем, переводчица переводит его 
рассказ на русский язык.

Большое впечатление производит красивое зда­
ние парламента. К сожалению, его башня со зна­
менитыми часами Большой Бен находилась в ре­
монте и была скрыта лесами.

Все мы много читали и слышали о Темзе. Сей­
час отлип. Река мелковата, грязна, значительно 
хуже того, что мы представляли себе.

На набережной идет строительство. До войны 
на ней было множестио невзрачных домишек.
Фашисты разбомбили их. На месте развалин 
возникают новые дома в 7—8 этажей. Архитекту­
ра их проста до крайности—это какие-то коробки 
из стекла и камня.

Наш гид сообщает:
— Проезжаем мимо самого большого в Европе 

жилого ансамбля, он занимает целый квартал.
На лицах у многих из нас появляются иронические улыбки. Видимо, 

понятия о масштабах у нас разные.
Мы в жилом районе Лондона. Здесь улицы шире, перед большими до­

мами разбиты газоны и клумбы. Часто попадаются развалины домов. Мы 
интересуемся, почему ях не восстанавливают. Гид быстро отвечает;

— Еще не решено, какие здания здесь строить.
Каждый из нас отмечает про себя, что слишком велики сроки, отпу»- 

іценпые на обдумывание проблем строительства.
Трафальгарский сквер знаменит грандиозным памятником адмиралу 

Нельсону. Вокруг колонны — тысячи голубей. Англичане любят их.
Неподалеку находится Национальная галерея, а также церковь свято­

го Мартына, которая знаменита тем, что в нее пускают на ночлег бродяг.
Въезжаем на улицы Сити. Дома стоят вплотную, улицы крайне узки. 

Объясняется это страшной дороговизной земельных участков. Здания мас­
сивны и мрачны, как и столетия назад; так и ждешь, что из какой-нибудь 
двери выйдет мистер Домби или кто-либо другой из диккенсовских пер­
сонажей.

А дальше снопа развалины, оставшиеся после гитлеровских бомбарди­
ровок.

Едем ио направлению к докам. Виден величественный разводной мост. 
Мы приближаемся к древнему замку английских королей — Тауэру. Наш 
гид подчеркивает, что ни один замок в мире не видел столько крови, сколь­
ко Тауэр.

Несколько позднее мы побывали в этом замке. Но об этом пусть рас­
скажет кто-нибудь другой.

А. ВАРЛАМОВ.
НА СНИМКЕ: реклама спектаклей Большого театра на улицах 
Лондона. Фото Г. Соловьева.

История английского королевского 
двора, если верить лондонским ги­
дам, это цепь кровавых злодеяний. 
И легче, чем где-либо, это можно 
проследить в замке Тауэр, куда мы 
совершили экскурсию в одно из воск­
ресений.

Первая, белая башня (по-англий­
ски, башня—тауэр) была построена 
королем Вильямом I в 1078 году. От­
сюда и пошло название замка. На 
третьем этаже башни жили король 
и королева. На втором — придвор- 
ные, в п е р в о м '-^  'слутн, •»' подвале 
томились заключенные. Дворец и 
тюрьма находились в одном здании, 
толщина стен которого достигала 15 
футов; ’

Теперь в этой башне собраны ору­
дия пыток и... шутовские маски. Эти 
маски надевали на заключенных. 
Здесь экспонирована и железная мас­
ка. Ее надевали на голову осужден­
ного и стягивали болтами до тех пор, 
пока не разламывались кости черепа.

Мы видели плаху, на которой со­
хранились іеледы топора.

В другой башне собраны драгоцен­
ности. Глаза слепнут от сияния брнл- Мы

НА СНИМКЕ: плаха в замке Тауэр, на которой 
казнили королей. Фото Г. Соловьева.

лиантов. Под стеклом — короны 
скипетры.

В одной из королевских корон 
шесть тысяч бриллиантов. Каждая 
корона составляет несметное богат­
ство, добытое ценой невероятных уси­
лий тружеников разнь(х стран мира.

Побывали мы и в башне, хаторая 
носит страшное’ название — Крова­
вая. Стремясь захватить престол, Ри­
чард III убил здесь двух малолетних 
•принцев — своих племянников — 
од ин и а дцати.. JL  „трниадцацс.дет.._, „

В байМю* йеДйг
лесенка. Она построена так, чтобы 
удобно было вести бой на рапирах. 
Преимущество у того, кто находится 
внизу. Он имеет возможность, дер­
жась левой рукой за перила, нано­
сить удары правой. Две верхние сту­
пени более широки.

Одна из достопримечательностей 
Тауэр® — шесть черных ворон огром­
ных размеров. Они обитают во дворе 
крепости постоянно. Существует пре 
дание, что если птицы улетят, кре­
пость рухнет, поэтому их здесь вся-

покидали I ауэр с тяже­
лым чувством. Все 
в этом . замке про­
питано кровью: стены 
двадцати его башен, 
подземелья, где то­
мились осужденные, 
драгоценности, добы­
тые в колониальных 
войнах. Вспоминая об 
этом в дни, когда 
англо - французские 
империалисты і -- 
вязали агрессивную 
войну против Египта, 
думаешь: кровавая
история политических 
интриг и набегов на 
чужие народы еще не 
кончена. Все честные 
люди земли помнят 
это и ’поднимают свой 
голос против агрессо­
ров- ш . ЯГУДИН.

. >131168. Адрес редакции: пл. Свердлова, д. 2/7, телефон: Б 9-33-62, вю

Поездка в Лондон принесла 
артистам нашего балета 
только большое творческое 
удовлетворение, но и много 
впечатлений о жизни англий­
ского народа. О них и расска­
зывается в статьях, публикуе­
мых сегодня в нашей газете,
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ПОЕЗДКАВ ВИНДЗОР
От Лондона до Виндзора, где 

находится резиденции королей, — 
восемьдесят километров. Нынешняя 
королева Великобритании Елизаве­
та II тодес живет в Виндзоре.

По зеленой дороге мчатся наши ав­
тобусы, на которых написано: «Балет 
Большого театра». Эти машины хо­
рошо известны лондонцам. Близ них 
всегда толпятся люди. О них слыша­
ли и жители придорожных городков 
и ферм. Они встречают нас ни шоссе 
и приветствуют, как старых знако­
мых и хороших друзей.

Впереди возникает мост через ре­
ку. В ней плавают лебеди. И река, и 
мост, и весь зеленый пейзаж, и Винд­
зорский замок чем-то напоминают те­
атральные декорации.

Замок построен 900 лет назад. 
Экскурсия начинается с зала, нося­
щего название «Ватерлоо». Стены 
увешаны потретами государственных 
деятелей, участвовавших и разгроме 
наполеоновской армии. Среди них 
мы видим портреты русских генера­
лов — Платова, Уварова и других.

Наш гид В. Хейкс приглашает нас 
в следующий зал, где собраны полот­
на Рубенса и Ван-Дейка. Плафоны 
расписаны итальянскими мастерами. 
В спальне королевы — картины Рем­
брандта н Гольбейна. Приемная убра­
на гобеленами Газетти, посвященны­
ми библейским сюжетам. Издали ка­
жется, что стены расписаны краска­
ми.

В бесконечной анфиладе комнат 
собраны вещи необыкновенной кра­
соты и изящества. В большой прием­
ной мы увидели колоссальную мала­
хитовую вазу, сделанную руками 
уральских умельцев. Мебель в этом 
зале из слоновой кости. Смотришь на 
все это и думаешь: сколько труда, 
вкуса, мастерства, выдумки вложили 
люди в эти вещи, и становится жал­
ко, что бессмертные творения зато­
чены в замках и доступны немногим.

Затем гид привел нас в капеллу 
святого Георгия, строившуюся с VII 
по XV век. іВ ней находится усыпаль­
ница королей. Часовня представляет 
собой один из лучших образцов так 
называемой- английской «перпендику­
лярной» архитектуры.

іКапелла состоит из двух частей: 
молельни и усыпальницы. В послед-

На родине Шекспира
Одной из самых интересных экскурсия, которые 

мы совершили за время пребывания в Англин, 
была поездка в город Стратфорд на Эйвоне, где 
родился, жил и творил гениальный английский 
драматург Вильям Шекспир.

В этом небольшом городе находится Мемори­
альный шекспировский театр, и каждый человек, 
приезжающий в Англию, стремится посетить па­
мятные места, поклониться памяти великого писа­
теля.

На вокзале нас встретила толпа местных жите­
лей. Они соиропождялн нас до самого Дома-му­
зея В. Шекспира. Нам нс сразу удалось пойти в 
дом: ребятишки плотным кольцом окружили ар­
тистов балета и протянули блокноты и каранда 
ши. Удовлетворить всех желающих, конечно, не 
удалось. В конце концов местные власти выпели 
нас из «окружения», разбили на группы по 30 
человек и повели в двухэтажный ломик, в кото­
ром родился Шекспир.

Здание это построено в XV веке. В 1847 году 
оно было приобретено шекспировским обществом 
и превращено и музей. Старинной мебели, при- 

:.гп.--ніятт •■■лд- же чадлежавшей семье Шекспира, в нем нс оста 
в . УК лось. Здесь расположен лишь в |ю и  Шекспир»
Ж а- -’Ч Ѵ  ; н его сопрсмѵнинко».

По узкой лестнице поднимаемся но второй 
этаж, где размещены экспонаты, повествующие 

о жизни семьи и самого Шекспира. В одной из витрин хранится докумеш. 
свидетельствующий, что отец Шекспира некоторое время был мэром горо­
да Стратфорда.

Экскурсовод показывает нам огромную книгу. Это первое издание всех 
пьес Шекспира, появившееся в 1623 году, через семь лет после смерти 
писателя. Книга вышла тиражом в... 180 экземпляров. В музее хранятся 
два из них.

Не меньший интерес представляет и церковка, куда мы отправились н» 
музея.

У входа в церковь мы прочли объявление о том, что на ремонт церквк 
нужно 20 тысяч фунтов стерлингов и шекспировское общество просит вно­
сить пожертвования для этой- цели.

Во времена Шекспира умерших хоронили на кладбище около церкви. 
В соответствии с ритуалом гроб устанавливался на три недели и церкви, 
и лишь после этого его переносили на кладбище. .Вильям Шекспир оставил 
следующую записку: «Друг мой, ради Христа, будь так добр не копать 
ту землю, которая тут лежит. Д а благословеисн тот, кто не тронет камни 
сии, и будет проклят тот, кто тронет кости». Воля Шекспира была выпол­
нена, его прах был похоронен в церкви..

Шекспир родился и умер в одни и тот же день— '23, апреля. Это день 
праздника святого Георгия. Поэтому на надгробной плите два скульптур­
ных портрета — Шекспира и святого Георгия.

После осмотра Дома-музея мы отправились в театр.
— Вы идете в театр, — сказал на прощанье настоятель церкви, — и, 

к сожалению, не, смогу встретиться с вами там, но мы увидимся во время 
ленча. Расставаясь, хочу сказать: чем больше я знакомлюсь с русскими, 
тем больше вы, русскій*, мне нравитесь. Личное знакомство — большое 
дело. г.

В шекспировском Мемориальном театре мы смотрели спектакль «ител- 
ло». Спектакль нам понравился, что мы и 
не замедлили высказать артистам.

• На митинге, состоявшемся в фойе, были 
произнесены теплые речи, призывавшие к 
дружбе и взаимному обмену культурными 
ценностями. Мы убеждены, что наши анг­
лийские друзья сделают все, чтобы этот 
обмен продолжался и развивался, несмотря 
на происки черных сил реакции. Советские 
артисты во всяком случае будут действо­
вать в этом направлении.

С. ЗВЯГИНА.

НА СНИМКЕ: домик В. Шекспира.

группа, установленная на могиле принцессы Шарлотты, выполнена скульптором 
Мэтью Гиетали. Сквозь мраморное покрывало чувствуется человеческое тело. Мы 
долго смотрели на это чудо искусства.

Вторая часть капеллы находится за алтарем. Там проходят заседания ры­
царей ордена Подвязки.

Весь зал отделан деревом. 'Резьба ажурная, удивляешься искусству масте­
ров. осуществивших столь сложную и трудную художественную задачу.

Залы разделены мощным органом. В нашу честь на этом органе был сы­
грай концерт.

Из капеллы мы отправились в отель «Белая лошадь», где гениальный 
В. Шекспир написал своих «Виндзорских проказниц».

По дороге в Лондон мы посетили Итонский колледж, основанный в 
144Q году. В нем учатся 1.170 человек. Это — дети самых знатных родов 
Англии.

К учению они приступают, когда им исполняется 12 лег.
1.100 из них живут на частных квартирах, 70 — в колледже.
Они проводят в нем 6 лет. Его выпускники поступают в Окс­
фордский либо в Кембриджский университеты.

Здесь существуют свои неписаные законы. Мы обратили 
внимание, что все парты испещрены фамилиями. Оказалось, 
что каждый ученик вырезает на дубовой парте свою фамилию, 
и делается это уже несколько веков.

Десятки поколений сидели на этих партах. На сидениях ска­
меек образовались выемки, выдавленные телами учеников.

Не успели мы появиться в колледже, как нас окружила тол­
па учеников различного возраста. Они сфотографировались 
вместе с нами. Каждому из нас пришлось дать по нескольку 
десятков автографов. Огромная радость охватила Питомцев 
колледжа, когда мы роздали им виды Москвы и сувениры.

Мы еще раз убедились, что интерес к нашей стране оди­
наково велик у самых различных представителей английского 
народа, независимо от возраста. В привилегированном учеб­
ном заведении, откуда вышло 16 премьер-министров Англин, 
мы ощутили все тот ж е живой и непосредственный интерес ко 
всему русскому, ко всему советскому, что и в. других местах.

А. КРАМАРЕВСКИИ.

НА СНИМКЕ: в Тейтгалерее. У 
скульптуры «Женщина».

НА СНИМКЕ: артисты балета дают автографы 
учащимся Итонского колледжа.

Фото Г. Соловьева.

Заместитель редактора Н. А. ДУГИН.
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